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homme, avait étudié et pratiqué la médecine, interdite aux personnes
de son sexe par les lois d’Athénes (1). Ce récit, d’ailleurs, eut-il in-
contestablement un caractére historique, resterait encore tout-a-fait
étranger aux usages et 3 la 1égislation des Romains.

C’est donc aux inscriptions qu’il faut avoir recours pour trouver
plus fréquemment des femmes adonnées & Pexercice de la médecine.
Les documents de cette nature ne nous manqueront pas : je n‘aurad
qua choisir, et négligeant beancoup d’autres monuments lapidaires
que je pourrais citer, je me bornerai a rapporter les inscriptions sui-
vantes :

L

FLAVIAE
HEDONES
MEDICAE
EX T. ).
11
VENVLEIA

{1) Fab.274%. Yai renvoyé & cette note le passage un peu long du mytho-
graphe. Antiqui, dit-il, obstretices non habuerunt, unde mulieres verecundia duc-
tee perierant. Nam Athenienses caverant ne quis servus aut foemina artem me-
dicinam disceret. dgnodice queedam puella virgo concupivit medicinam discere,
quee cum concupisset, demptis capillis, habitu virili, se Hierophilo cuidam tradi-
dit in disciplinam. Qua cum artem didicisset, et feminam laborantem audisset ,
ab inferiori parte veniebat ad eam : quee cum credere se noluisset, eestimans virum
esse, illa, tunica sublata, ostendebat se fozmimim esse, et ita eas curabat. Quod
cum vidissent medici, se ad feeminas non admitti, Agnodicen accusare caperunt,
quod dicerent eam glabrum esse et corruptorem earum ct illas simulare imbecilli-
tatem. Quo, cum Areopagitee consedissent, Agnodicen damnare caperunt; quibus
Agnodice tunicam allevavit ct se ostendit foominam csse. Et validius medici accusare
ceeperunt, Quare tun foemine principes ad judicium convenerunt, et dizerunt : Vos
conjuges non estis sed hostes; quia quee salutem nobis invenit, eam damnatis,
Tune Athenienses legem emendarunt, ut ingenue artem medicinam discerent.

(2) Gruter, Inseript, antiq., p. DCXXXV. 9.
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